
В такой радостной и гармоничной атмосфере Ши Ю продолжала готовить еду. Все
приготовления были почти закончены, когда раздался звонок у ворот, и дверь открылась,
впуская Сюань Инь и Дун Фан Чжэня, которые вошли вместе.

Они здесь.

Сердце Ши Ю тревожно забилось. Она перевела взгляд на гостиную, но обнаружила, что
кресло, которое Вэнь Хэн назначил своим, пустовало. На самом деле, даже кресла не было.

- Вэнь Сянь, где твой брат? - спросила Ши Ю.

- Эм... - Вэнь Сянь моргнул и тоже начал оглядываться по сторонам.

- Он ушел со Старым Гу. Я видел, что Старый Гу нес бочонок вина под мышкой. Я думаю, что
старшее поколение ушло, чтобы выпить вместе, - ответил Фэн Ло.

Сан Пан протиснулся вперед, чтобы сказать:

- Толстый Кот тоже ушел с ними.

- ... - понятно, значит, там у них собрание старейшин.

Отлично, мы, молодежь, можем наслаждаться барбекю, пока старшее поколение пьет и
обменивается историями о войне.

Когда на ночном небе заискрилось еще больше звезд, на вилле стало оживленно. Были
разожжены костры, столы ломились от мяса, холодных закусок и фруктовых соков. Желающие
могли попробовать приготовить себе еду на гриле, а остальные расположились вокруг, чтобы
поболтать или поесть.

Линь Фан и Цин Чэнь расположились у стола с едой, по очереди поджаривая или раздавая еду.
Фэн Ло и Ши Ю сидели вместе, болтая весь вечер, ели, пили и сплетничали.

Дун Фан Чжэнь иногда присоединялся к сплетням, но было видно, что его внимание было
приковано к Сюань Инь. Время от времени он подбегал к Сюань Инь, чтобы предложить
приготовленные им самим острые куриные крылышки на гриле, осьминога и желтую рыбу на
гриле. К сожалению, ему не хватало мастерства, а Сюань Инь... Сюань Инь едва смогла
прожевать несколько кусочков, после чего отказалась есть дальше.

По сути, эти двое влюбленных просто разбрасывали собачий корм золотого уровня на всех
подряд.



Ци Чуюнь и Сяо Шу все еще считали себя чужаками и поэтому были немного сдержаннее.
Однако Фэн Ло и Ши Ю вскоре втянули их в свой круг сплетен, и две молодые женщины
начали расслабляться. Что касается трех младших, то их либо отправляли доставлять еду, либо
их дразнили старшие братья и сестры.

- Кстати, я слышала, что завтра будет снята печать с Божественной Чайной Горы, кто-нибудь
из вас пойдет за Чаем Просветления? - спросила Ши Ю, откусывая кусок жареного мяса.

Вероятность получить травму во время Скорби Божественного Чая была высока. Тот, кто
решил отправиться за Чаем Просветления, должен обладать большой удачей и силой. В конце
концов, даже если им удастся заполучить чай, они должны будут сделать все возможное, чтобы
их не ограбили другие. Другая стратегия заключалась в том, чтобы позволить жаждущим
сначала сразиться между собой, а потом прийти и забрать раненых отставших.

Ши Ю не хотела оказаться ни в той, ни в другой категории.

- Мы с Линь Фаном пойдем, - сказал Фэн Ло. Они уже обсуждали это, - А ты?

- Не пойду, - Ши Ю лениво махнула рукой, - А что насчет остальных?

- Мы с Сюань Инь попробуем, - сказал Дун Фан Чжэнь. В конце концов, гора была совсем
рядом, он мог бы проверить свои навыки.

Вскоре разговор перешел к стратегии.

- Я полагаю, что вы вчетвером могли бы работать вместе, - сказала Ши Ю, - Если вас будет
больше, то шансы на успех возрастут.

- Да.

- Когда вы собираетесь?

- Не завтра, мы подождем, пока остальные расчистят дорогу. Мы пойдем позже.

Те, кто слишком нетерпелив и на полной скорости бросается навстречу опасности, имеют
больше шансов погибнуть. Более компетентные люди не стали бы бороться с ними. Как
правило, чем сильнее культиватор, тем позже он присоединяется.

- Тогда я желаю вам всем успехов! – Ши Ю подняла бокал за своих друзей.

После этого разговор перешел к планам на будущее. Почти все сказали, что планируют
выехать за город, чтобы тренироваться и набираться сил.



Что ж, этого следовало ожидать, возможно, еще слишком рано думать о долгосрочных планах.

Пока молодые люди наслаждались барбекю и болтали между собой, старейшина Фэн и
старейшина Гу встретились с деканом Императорского колледжа. Они остановились на вилле,
чтобы старейшина Фэн представил своего внука и Линь Фана старейшине Гу. Узнав, что
Старого Гу нет рядом, они не стали задерживаться.

Как только они оставили молодых людей на их маленькой вечеринке, старейшина Фэн спросил:

- Ну? Что ты думаешь?

Старейшина Гу вздохнул:

- Должен сказать, что их потенциал определенно выше нашего. При надлежащей полировке
они могут очень быстро превзойти нас.

- Так и есть! Вот почему я ломал голову, куда их отправить, - сказал старейшина Фэн.

- Хм, у меня есть идея, - сказал декан колледжа, поглаживая бороду, - Независимо от уровня их
культивации, лучше всего тщательно совершенствоваться, чтобы расти. Из всех живых существ
на земле человеческие расы - самые сообразительные, самые хитрые создания. Вместо того,
чтобы отправлять их на дальние концы земли для культивации, как насчет того, чтобы нам,
старикам, собраться вместе и оказать им небольшую помощь?

Глаза старейшины Фэна сузились:

- Вы имеете в виду...

- Хаха, пойдемте, пойдемте во дворец. В конце концов, хозяин этой земли все еще император,
мы должны получить его разрешение на использование этого места. Однако я верю, что он не
откажет нам.

После вечеринки все дружно принялись за уборку сада, а затем улеглись отдыхать.

Ши Ю зевнула и лениво потянулась. Благодаря многочисленным помощникам и возросшей
культивации она не очень устала, но мысль о том, чтобы поваляться в постели, все равно была
весьма привлекательной.

Она уже собиралась подняться наверх, когда к ней подошел Линь Фан. Он протянул ей сумку
из чего-то похожего на кожу, сшитую золотыми нитями.

- Это для тебя. Здесь несколько энергетических шаров, которые мы собрали в том мире. Их
можно напрямую впитывать в меридианы. Их не так много, но я подумал, что они тебе
пригодятся.



Ши Ю открыла сумку. Маленькие шарики света, которые были заперты внутри, начали
выплывать наружу. Ши Ю быстро запихнула их обратно и посмотрела на Линь Фана широко
раскрытыми глазами:

- Разве тебе самому это не нужно?

- Я подумал, что, возможно, не видела их раньше, я принес несколько, чтобы ты посмотрела.

- Большое спасибо, - Ши Ю была действительно заинтригована этими маленькими
энергетическими шариками. Она еще раз взглянула на плавающие шары и сказала, - Подожди,
у меня тоже есть кое-что для тебя.

Спрятав сумку, Ши Ю поспешила в свою комнату. Как только за ней закрылась дверь, она
прыгнула в тайное пространство. Там она схватила нефритовую бутылку и зачерпнула немного
воды из Родника Жизни, затем наугад собрала более дюжины лекарственных трав. Сложив все
в сумку, она вышла из пространства и побежала вниз.

Улыбаясь, она протянула сумку Линь Фану:

- Пожалуйста, используй эти лекарственные травы по своему усмотрению. Эта бутылка
содержит особый вид воды. Если ты когда-нибудь получишь травму на Горе Божественного
Чая, один глоток этой воды поможет тебе поддержать жизненные силы и сохранить жизнь.

Услышав это, Линь Фан попытался оттолкнуть сумку:

- Это слишком ценно, оставь их себе.

- У меня есть еще. Кроме того, скоро вы отправитесь в очень опасное место, и я хочу, чтобы все
вернулись целыми и невредимыми.

У нее так мало друзей в этом мире, что она не хотела терять даже одного из них.

По ее искреннему настоянию Линь Фань больше не отказывался.

Он принял сумку и открыл ее в уединении своей комнаты. Выложив на стол драгоценные травы
и лекарства, он с изумлением обнаружил, что этим драгоценным травам более тысячи лет!
Еще более удивительным было то, что все эти драгоценные травы выглядели так, словно были
только что собраны.

Линь Фан знал, что у Ши Ю есть свои секреты, и это должно быть связано с одним из них.
Постояв еще немного, он положил травы обратно в сумку. Позже он передаст эти травы
команде, планирующей бросить вызов Божественной Чайной Горе. Он просто скажет им, что
они пришли от Старого Гу, и никто не будет сомневаться в их происхождении.



Что касается нефритовой бутылки с родниковой водой...

Он осторожно откупорил бутылку и понюхал. Внезапно окружающий воздух стал более живым.
Даже на деревянных столах и стульях начали расти почки и побеги.

- Какая невероятная жизненная сила! - Линь Фан дрожащими руками быстро закупорил
бутылку. Эта единственная бутылка воды на самом деле может оказаться более ценной, чем
весь пакет с тысячелетними лекарственными травами!

Просто что, черт возьми, это такое? Он должен спросить об этом своего учителя позже.

В оцепенении он убрал мешок с лекарственными травами в свое пространственное кольцо
вместе с бутылкой замечательной воды. Ему как раз удалось сделать успокаивающий вдох,
когда дверь открылась и вошел Фэн Ло.

- Наконец-то я смыл с себя запах вина. Ух, как я устал, сначала посплю, - с этими словами он
плюхнулся на кровать и вскоре заснул.

Линь Фан посмотрел на молодого человека на своей кровати. Ему хотелось пожаловаться. Вэй,
мы больше не в том ужасном мире, нам больше не нужно прижиматься друг к другу в поисках
тепла и безопасности, так что не мог бы ты свалить в другое место?

Однако, видя, что Фэн Ло уже заснул, он сел на пол, скрестив ноги, и начал медитировать.

Ночь прошла спокойно.

На следующий день, когда солнце медленно забиралось на небо, толпа вокруг Божественной
Чайной Горы начала кипеть от нетерпения. Облака, которые до этого нависали над острыми
вершинами высоких гор, медленно рассеялись.

Наконец, кто-то крикнул:

- Печать снята!

http://tl.rulate.ru/book/13864/2863301


